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ВНИМАНИЮ УЕЗЖАЮЩИХ! 

НАШ ЇПАКОВІ 


РАСПРОДДЖА І 

ВСЕМ! ВСЕМ! ВСЕМ! 

НОВЬІЙ ПАССАЖ 

мебели, пианино, зеркал, посудьі 
машин и разньїх инструментов, 
там-же ящики для посилок. Мастер- 
ская никуда не переходила и на- 
ходится там-же 

Прошу запомнить адрес 

- под - 

УНИВЕРСИТЕТСКОЙ ГОРКОИ 

Г. А. ТОРУБАРОВ 

Где можно приобрести радко- 
аппарат по последней загр. 
системе? 

Где можно заказать установку 
антенньї? 

Где можно исправить радио-аппа- 
ратуру? 

Где можно заказать громкогово- 
рящ. устан. для клубов н 
сельбудьгаков? 

ТОЛЬКО в МАСТЕРСКОЙ 

РДДИО-ТЕХНИКД 

В МАГАЗИНЕ 1 

„МАРС" і 

Белья, шарфов, сумок, портфелей, Н 
кашнз, перчаток, чулок и проч., кЦ 
галантерей. Военньїе и гражданские в 
значки. 

тавндівдд 

_ Щш 


ул. Свердлова № 36, С. М. ШАХНИС ТИІ 

Иногородним внсьілается по полу- 


платежа 


1-я ХАРЬКОВСКАЯ АРТЕЛЬ 
ИНВАЛИДОВ 

ШУНД-1ШННК 

Доводит до всеобщего сведения всех 
учрежден., что мастерские по ремонту 

ПИШШІ1ИХ „ТЗН“—ВУЙКО 

машин перешли в наше ве- 

дение, а по сему просьба ко всем 
учреждениям с заказами 

на ремонт питущих машин, 
арнфмометров н наблюдению 

обращаться по адресу 

ул. 1-го Мая № 1, телеф. 15—29. 
Вьшолнение срочное, добросове- 
ствое и аккуратное. 

ПРАВЛЕНИЕ. 





ТРУДКОЛЕКТИВ 

ХАРКІВСЬКОГО 


П. МАРЕЧЕК 

::РЕМОНТ:: 
НАСТРОЙКА 

Рьібная ул. 24 кв. 6. 


Харків, вул. Вільної Академії, № 5 

ШТУЧНІ КВІТИ: 

Декоративні, до капелюхів жі¬ 
ночого убрання, листя і тичинки. 
Дашки до лямп—шовкові й па¬ 
перові. Шиття жіночого убрання 
по найновіших фасонах. 

Ціни фабричні 
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к 

к линлНЬІ ТАУТЬІ 

1 

ПОЛЕНЕ П0ИЙРКИ і шлья н мйїрдцм 

ТОЛЬКО Ь 

ІНЕХАНИЧЕСКОЙ 

БЮВАРЬІ настольньїе, гранитолевьіе с блокнотом ИИ - 

и книжкой, все цвста 5 руб. ДАМСКИЕ с серебря- Ввд СООСТВЄННОГО проиЗВОДСТВа 
ной набив й 7 р. 50 к. Папки для нот грани о- Я 

левьіе с золотьім тиснением, все цвета 3 р- 50 к. Нм ммапявчійп ППНПППГП 

Альбомні для открьіток панитолевьіе с сер^б я- ■ ППП ПгіПТГУ НиПіііИ 

ньіми набивками в 4 и 3 р. Такие же из амери- Н ||ІІІ|П|ІГ 11 Д ЦКДІШІІІн 

канского гранитоля от 60 к до 2 руб. Альбомні ЩЛ 1в Г ** 1 * Ів 

для стихов от 25 к- до 3 руб Настольньїе блок- ДД 

нотні гранитолевьіе с серебряньїми набивками Ия Там же прием заказ. и ремонт. 

2 р 50 к 3 р. и 4 р. 50 к и др. пегеплетньїе 

изделия по самим низким ценам вьісьілает почтой ИШ Кр.-Октябрьская (б. Контор- 
наложен платежем, пополучении задатка в 2б°/ 0 ИИ ^ г у ^ 

Коопартель „ПРОБ>ЖДЕНИЕ“ — Харь^ов, Кацар- ИИ ская) 42, во дворе А. Каплун, 
ская, 12-14 'или из магазина в Новом Пассаже) ВИ 

Пересилка за счет заказника Прейскурант вьі- КШ 

МАСТЕРСКОЙ 1 

„ПОБЕДА"! 

Ул. Свердлова, 28 (б. Екатериносл.), 119 
телеф. 43—37. 

Изготовляются самьіе точньїе Щ 
ФРЕЗЕРНЬІЕ, ТОКАРНЬІЕ 

И СТРОГАЛЬНЬІЕ РАБОТЬІ | 

по требованию. Купившему— ДДнндиИИИНИИИИНВЯИИ 

бесплатпо будут оттиснути иниииали ■ПшшІНнИІЗННИаіїНИиНИНі^Н 
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ВИДАННЯ III. 


Пролетарі всіх країн, єднайтеся 1 


№ 9 

27-го лютого 
1927 року 


ВСЕСВІТ 


ХАРКІВ, 

вулиця Карла 
Лібкнехта № 11 


Фундатор В< БЛАКИТНИЙ 


ПРАВЛІННЯ ДНІПРЕЛЬСТАНУ 


, Проф. Веденєєв, інж. Вінтер та інж. Ротерт 

В середині лютого Правління Дніпрельстану виїздило на місце будівництва, щоб установити роботи 
іершої черги. Оглянувши план майбутніх основних і допомічних технічних споруджень, Правління оста- 
’очно затвердило проект зі змінами, що запропонував інж. Купер. 

На весні цього року почнеться будування всіх допомічних підприємств із таким розрахунком, щоб у 
ТІЙ половині року приступити до основних споруджень — греблі, електростанції, шлюзів і нового заліз- 
містка. 

В цьому році на будівництві працюватиме біля 3 тис. робітників. Щоб забезпечити їх житлом, 
раїнський уряд передав Дніпрельстанові в с. Кічкас 100 будинків. З 10-го квітня почнеться загальне 
реселення с. Кічкас на нові участки, а житлові помешкання буде використано будівництвом. Зараз 
приступлено до ремонту будинку та заводських корпусів, що нині не працюють, і їх пристосується 
І помешкання для робітників. 
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ВСЕСВІТ 


№ 9 


НА ВОВКІВ 


ПАМ’ЯТНИК ЛЕНІНОВІ В МИКОЛАЇВІ 




Оповідання Романа Гуцала 


Т АРАС Чорногуз ішов селом рівний, як дубок. Його чорна кожу¬ 
шанка та чорна борода мали однаковий колір—посіріли від намо- 
розу. На лівому плечі жовтів пояс, а на спині мальовниче лежала 
двохстволка, упираючись собачкою в балухаті очі великого зайця, 
що хлопав довгими, мов живими вухами. Чорногуз ішов поважно, зазираючи 
своїми гострими очима в кожен двір. Здавалося, що йому хотілося всім себе 
показати з двохстволкою та зайцем за плечима. 

Ярівчане саме пообідали. Була неділя і сільська біла вулиця з рипучим 
передріздвяним снігом, білими могилами під тинами та сірими вибоїнами, 
що помітними кривульками визначалися на загальному білому полотні, 
почала оживати. 

З'явилися на вулиці дівчата, хлопці, чоловіки та молодиці. 

Дівчата букетами завмерли біля воріт і перелазів у білих кожухах з 
сивими підшивками та кольористими квітками на полах. Вони дзеленькали 
своїми високими голосами, ворушили важке морозне повітря розсигічастим 
сміхом. 

Чорногуз поважно увійшов до себе у двір і зачинив за собою ворота. 
Натомісць коло воріт опинилася жінка в рудій волочковій хустині. 

Вулиця грала й переливалася. Це величеньке районне село розгубило 
свої хатки по. яругах, підпирало одним боком ліс, що чорно-синім крилом 
розіп'явся на захід. 

На вулиці прорипіли широкі мужицькі сані, підгецуючи по вибоїнах. 
На санях сидів дядько з сивою від морозу бородою, а поруч нього, в пеле¬ 
хатій білій шапці, новопризначений на начальника раймілщії тов. Покотило. 

З-за плечей, над його головою чорніло дві люфи короткого карабіна та 
мислівської рушниці. За саньми з піднятим животом І довгим носом, обми¬ 
наючи собак і хлопців, трушкав сухий гончак. 

Дряпаючи лапами сніг та заливаючись собачим голосінням вулишні 
собаки проводили міліційні сані аж до центру села. 

Міліційні сані зупинилися коло хати голови Райвику. 


За причілком райвиконкомівського приміщення жив Тарас Чорногуз. 
Жінка, що стояла біля воріт, провела очима постать товариша Покотила і 
побігла до хати. Вона, мабуть, здогадалася, що це приїхав новий начальник, 
бо зараз же почала росповідати Чорногузові, що дрімав на лежанці, махаючи 
руками та показуючи в вікно. Потім вони пильно оглянули всю хату, зайшли 
до другої чистої хати і довго там про щось радилися 

— В такому ділі гарно мати начальство в хаті... Тоді й чорт не підко¬ 
пається... А тому—прибери кімнату! — сказав Чорногуз голосом, що йому не 
можна було перечити, і вийшов на двір. Коло воріт проходив міліціонер 


Тов. Калінін з делегатами: Туркменістану (праворуч)—тов. Ула-Атаев, 

та Узбекістану 


В день ленінських свят у Миколаїві було ві 
крито памятника Іллічеві 


Прядка. Чорногуз покликав його, поманивши сво 
товстим пальцем. 

— З новим начальством вас!—поважно вю 
нився Чорногуз і подав« 
рез перелаз міліціонері 
РУКУ- 

Міліціонер іще маб$ 
не знав, що приїхав нов 
начальник, бо з запитанії 
повернув своє пухле облич 
— Не знаєте?!—Чорі ; 
гуз показав на сані, і і. 
стояли на подвір'ї, де 2 
голова Райвику:—Новий і 
чальник райміліції приїхаї 
Справді?! Треба зра 
помічникові донести...—і ь 
ліціонер підняв ногу, ш 
повернути в вузьку вулщ 
але Чорногуз ухопив йо 
за рукава: 

— Будь ласка... Ко 
вашому начальникові тре 
буде квартирі—направл 
те до мене, абс дайте ік 
знати. Гарну кімнату ме 
прямо на ять. Та ви ж знав 
Він прицмокнув, мо 
нув бровою, кліпнув хит 
очима, хлопнув міліціоне 
по плечі і, поглажуючи чо 
ну бороду нахилив голов] 

—- Постарайтеся а! 
Чорногуз жив зам$ 
ненько. Колись навіть мус 
здерти з хати бляху та ви 
вати снопнами. Цього рс 
знов покрив хату бляхс 
Сказати, що він мав бап 



















Родина розстріляного в Польщі тов. Ботвина 


млі, чи якусь комерцію—не можна. Так собі чоловік умів доб- 
іько господарювати на трьох десятинах. 

У вільний час ходив на полювання. Прийнамні, ярівчане 
івжди його бачили з двохстволкою. Ліси тут р' скинулися да- 
о, і в селі було багато мислівців. Але Чорногуз ні з ким 
мпанії не зводив. 

Де-які казали, що він мислівець „дороги**, але доказів не 
було, а тому сміливі скоро прикусювали язика, коли бачили 
дебелу постать із чорною бородою в кожушанці. 

Наближався вечір. Синій зимовий вечір. Дівчата й хлопці 
вже й забули про сані, що за ними біг гончак. Чи ж мало ріж- 
ного народу їздить до їхнього села?! 

Дівчата розбігалися. Хлопці ще швендяли, сопучи: 

— Не мов мені ні словечка— 

Нехай буде гречка .. 

Але вулиця порожніла. 

Лише собаки, видимо, згадували про свого глистакуватого 
родича, бо собачий гавкіт не вгавав. 


Село було бідне. Яруги, що ростинали землю ярівчан, як 
короста живе тіло, не давали змоги завести правильне господа¬ 
рювання. Та й земля руда, неродюча. Подекуди яри було за¬ 
саджено лозою. Та здебільшого вони випиналися сіро-рудими 
голими урвищами. Людність здебільшого жила з того, що ни¬ 
щила на продаж недалекий ліс, варила самогон та дрібно 
грабіжничала. 

Новий начальник районної охорони довго росповідав голові 
Райвику про красу їхньої місцевости. Надвечір він вийшов на 
двір і ще,прикладаючи долоню трубочкою до очей, наче бінокля, 
оглядав похмурі ліси та яруги. Він був завзятий мислівець на 
зайців і, оглядаючи темні ліси. що чорною шапкою впали на 
сивий небооил, облиз,вав г^би В переспективі була надія про¬ 
вести вільний час так, як цього бажало його мисливське серце*, 
спробувати щастя не лише на зайцях, а й на лисицях та 
сарнах.. 

Як людина нежоната, він довго не перебирав квартирями 
Коли міліціонер Прядка, цього ж саме вечора прив в свого 
начальника до Чорногуза, йому надзвичайно сподобалася кім¬ 
ната з півниками на стінах, сподобався сам Чорногуз і хазяйка, 
що не могла ніяк дивитися рівно, а все кидала очі в бік. 

За плату скоро погодилися і через годину Покотило пере¬ 
ніс свої немудрі речі, що складалися з непеличкої плетеної 
корзини, обдряпаного портфеля та двох рушниць. Гончака 
вирішили влашт вати в хл.ву, разом з Чорногу юьими свиньми. 
Гончак не хотів Туди йти, гн^в вужелкою свою спину, але, 
отримавши по сухому заду чорногузового штурхана, мусив 
лізти в хлів. Чорногуз потім, наче прохаючи пробачання, по¬ 
гладив собаку по сухоребрій спині і запитав у Покотила: # 

— Часом не іщейка?! 


— Шукає добре зайців... А що до злодіїв 
то ще не пробував. 

Чорногуз щось муркнув, а гончак тим часом 
нюхав йому кожушанку і чхав, дивлячись кап¬ 
равими очима в очі своєму хазяїнові. 

На новій квартирі Покотило сидів на лаві 
за міцним дубовим столом і посьорбував гаря¬ 
чий чай. Він добренько таки роспарив себе 
чаєм. Настрій став мирний, лагідний... З димом 
цигарковим перед очима пливло окружне місто, 
бачив кіно, друкарщицю з Окрфінвідділу това¬ 
ришку Нюсю... Він пригадував паршиву свою 
„конуру**, де спав укупі з своїм собакою, слу¬ 
хаючи через стіну чужі родинні драми. Огля¬ 
даючи тепер свою велику теплу кімнату, почу¬ 
ваючи надзвичайний затишок, Покотило з задо¬ 
воленням діставав язиком свого підстриженого 
вуса, відбиваючи „мазурку** чобітьми на підлозі. 

Хіба трішки щеміло за Нюсею... Та... 

Перед сном він оглядів свого нагана, по¬ 
чистив карабіна та довго оглядав двохстволку, 
клацаючи курком. 

Потім ліг спати коло теплої грубки. Скоро 
й заснув. І снився йому куцохвостий білий заєць, 
що обмивав, наче кішка, лапками свого черво¬ 
ного носика під лозовим кущем... 


Сьогодні ж Покотило побачив, що не так 
багато буде йому часу для полювання. З повер¬ 
хового ознайомлення зі справами він зробив 
висновок, що район розбишацький, бандитський, злодійський. 

Справи стосами лежали в шахві. Кожна малювала тяжкі 
драми в житті людей. Там фігурувало мертве тіло, знай¬ 
дене в урвищі біля Ярового. Там якийсь громадянин Винокур 
не говорив, а кривулею писав, що бандити впіймали його, роз- 
дягли, розбули, забрали гроші і в холодну осінню ніч, коли 
небо ляпало не дощем, а прямо рідкою кригою, гнали дві 
верстви. Потім один вистрілив... Він упав, а вони повернулися 
назад, гадаючи, що він на віки не встане... 

Он справа груба, синя... і там м‘ясо і кров... Кожна справа 
була кумедно закручена. Людина, що збирала справи, що писала 
протоколи, наче навмисно поставила собі замету—як найширше 
як найжахливіше змалювати людську муку, та на цім і закін¬ 
чити. Сліди ніби намацувано, а потім гублено, як у глухому 
лісі вовчі сліди. 

Сьогодні ж надійшли заяви, що біля сусідного села вбито 
двох селян, що їхали з базару. Відрядивши туди свого поміч¬ 
ника для розслідування. Покотило взявся за нову справу. Він 
довго чигав, упиваючись своєрідним стилем якогось міліціонера. 
Нарешті побачив прізвище Чорногуза і протер очі. .У вбивстві 
крамаря Гельфенбейна підізріння падало на його хазяїна, 
Тараса Чорногуза. Почав читати далі і ніби зрадів за рідною 
батька, коли прочитав 


посвідку міліціонера 
Прядки, що Чорногуз 
був тієї ночи вдома. 

і Іриїхали знову з 
двох сусідніх сел: в 
одному син заколов 
батька, в другому цієї 
ночи вивели коней. 

Покотило взявся 
за голову. 

— Це в вас кож¬ 
ного дня так?! 

Міліціонер Пряд¬ 


ка спокійно кивав го¬ 
ловою. 

А тут і знову нова 
делегація— ярівчанські 
селяне. І до столу при¬ 
сунувся рудий дядько. 

V?- 


— Товаришу!- 
звернувся в і н, по¬ 
клавши на стіл червоні 
пальці з жовтими шиш¬ 
кастими нігтями. 

Покотило підвів 
голову: 

— В чім справа? 
—Рятуйте від вовків! 


Новий німецький міністер юстиції 
д-р Гергт; відомий лідер чорної сотні 
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— Рятуйте від вовків!—повторили разом селяне, що стояли 
за своїм представником... 

Тут Покотило пригадав, що коли їхав сюди, то наче вовчі 
сліди звернули і його увагу. Він зупинив був тоді навіть віз¬ 
ника, сам злазив, розглядав, а його гончак, стромляючи носа в 
сліди, відбігав у бік і нюхав повітря. 

Дядько загадково всміхався: 

— Так... вовки появилися... 

Селяне росповіли, що вовки цієї ночі вивели кілька свиней 
а на Кучугурівці знайшли хлопця, наче з відірваною чи від¬ 
'їденою головою... 

— Я сам чув, як виводили—говорив чоловік у „плетьонці“, 
що в нього теж вивели вовки кабана... 

Покотило не знав, за яку справу взятися... Заспокоївши 
селян, обіцяючи сьогодні щось конкретно зробити, він провів 
їх аж на двір. 

Вернувся до канцелярії. Прядці наказав їхати туди, де син 
заколов батька, другому ж товаришеві наказав негайно скликати 
всіх мислівців. Він таємно радів пригоді ярівчанських селян, 
бо була нагода зробити вовчу облаву. Правда, сумніви шкря¬ 
бали... Але він же мислівець... А це ж так цікаво! 

Справи з трагедіями живих людей лежали, але вже не хоті¬ 
лося зразу до них повертатися. 

— Треба спочатку на вовків... вовків... шепотів він, 
надягаючи свою пелехату шапку і закриваючи шахву зі 
справами. 

Він вийшов на двір і подався на кінець села, де знайшли 
хлопця з відірваною головою. 


РОБІТНИЧИЙ СПОРТ ЗА КОРДОНОМ 


Вирішено було сьогодні ж зробити засідку. Ніч була темна, 
коли вони вийшли за село. Крім десятьох ярівчанських селян- 
мислівців Покотило взяв із собою трьох міліціонерів з гвин- 
товками. 

Перед тим, як Іти на засідку, Покотило згадав, що й його 
хазяїн ходить на полювання. Він зайшов на хазяйську половину, 
але там нікого не було. Лише вдивляючись у сутінок хати, він 
побачив жінку, що дивилася на нього з запічку якиймись блис¬ 
кучими очима з іскорками. Хазяйка скидалася на дику кішку і 
Покотило почув, що за плечима в нього, по спині, поплазувала 
сотня мурашок. 

— Вибачте...—промовив він:—я думав вашого чоловіка по¬ 
прохати йти з нами на вовків... На вовків сьогодні зібралися, 
пополювати хочеться... 

Жінка мовчала, але очі наче спалахнули червоно-синім 
вогнем. Та вона повернула їх до стіни і стало чорно... 


Гімнастичні вправи дітей робітників у Німеччині 


Потім Покотило почув тихо голос: 
— Мій уже десь пішов... 

Покотило 


Світі вий чемпіон Капабланка в останніх шахових змаганнях з 25 
Норку виграв 22 партії, в 3-х має в нічию 


супротивниками в 


Ню- 


вийшов на двір і ве 
час у його очах теж ніби спалахуй к 
червоно-сині вогники і почував в 
себе якось безсило. А серце вистуї ; 
вало занепокоєння. 

Тепер він ішов у великому гур I 
що нагадував невеличкий війської 
відділ, на розвідку. За кожним чорн 
силуетом над головою впиналася чор ^ 
тичка рушниці. Мислівці жартуві 
ляскаючи рукавицями, та дивувалі [ 
тому, ЩО СКІЛЬКИ ВОНИ не ХОДИЛИ І 
полювання—ні разу не бачили вові [ 

— Це вони з Волиню набігли 
сказав авторитетно міліціонер Ші 
шун, пригадуючи, що десь читав о ► 
це замітку в газетці. 

— Вовки переживають вовчу є: 
ху „переселення народів"— спробуї 
сказати оригінально Покотило, але йі 
ніхто не зрозумів. 

Покотилів гончак трухикав заи 
слідом, дрімаючи. Він опустив гостр 
ніс і прищулив вухо, наче прислуп 
чись до розмови мисливців. 

Вже було видно ліс. Він стояв чо 
ний, суворий. І хто не глянув—зрі 
чомусь пригадав бандитів. 

Всі затихли. І лише було чути{ 
піння під ногами. 

Росташувалися всі на узліссі, 
Покотило бачив силу, як йому здавало ^ 
вовчих слідів. Наші мислівці лі 
знали норови зайця та лисиці. А 
хтось запевняв, що вовк неодмінно 
села біжить дорогою, а не чистим 
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Покотило пригадав із якогось 
про вовка, що він виходив на 
>гу зі своєю голодною вовчицею, а 
цілком погодився з товаришем. 

Ліс був мовчазний. І лише тоді, 
і захряскотіли кущі, дряпаючи по 
; мислівців, сонна ворона зір- 
іася з верхівлі якогось дерева, рап- 
і злякавши тишу. 

Покотило взяв свого гончака на 
і і присів під кущем. Двох- 
і просунула двоє своїх очей че* 
пеньок на дорогу. 

“ і вмостилися й притихли. Гончак 
рвався з Покотилових рук. На 
ину заспокоювався, облизуючи 
[ким язиком руку і знову починав 
оатися й нищати тихенько по со- 
иу. 

і мовчки чекали. 

Минуло з годину—всі сиділи. 

Покотила гріла мислівська нетер* 
іка, але і він уже почував, як під 
>м дубіли його ноги. Він напру- 
надзвичайно очі і часом йому 
лося, що з протилежного боку 
►лем бігло двоє вовків навипередки, 
чнсь і качаючись на снігу, як 
Враз повернув голову в бік і 
►пився за двохстволку, випустивши 
: гончака: за кільканадцять кро- 
ін побачив вовка, що з собачим 
иленням присів для природньої 
іеби. 

Собака плигнув через яр і побіг 
на вовка, а в протилежний бік 
щз лісу.' 5 Покотило вирячив очі, як 
ніг і... зайшовся вголос гучним сміхом: 
чорніла [брила, що випнулися на 
Іраном у полі. 

Товариші почули регіт начальника і собі засміялися та 
ли гріти ноги, тупаючи під кущами. Хтось запалив цигарку 
Тоді усі почули, що собака десь далеченько загавкав. Гавкав 
і довго, вперто, закликаючи. 

Всі, лаючи невідомо кого, повискакували зі своїх засідок, 
ли шляхом на голос гончака, тупаючи ногами, хлопаючи 
івицями, без усякої обережности порушуючи нічну тишу. 


На дорозі щось зачорніло. З за лісу, в задимленому небі 
знявся місяць. Ясно стало видно: посеред дороги над чорною 
крапкою стояв гончак І закликав. 

Коли підійшли ближче, то побачили, що на шляху лежить 
дюдина. 

Покотило підбіг першим і відступив назад: лежав міліці- 
овер Прядка з простреленою головою... 

А собака, лизнувши замерзлу на Прядчинім обличчі кров, 
шмигнув у кущі. 

Стояли всі і наче забули, чого вони тут. Кожен уже чекав 
вовків на двох ногах, що вистрибнуть на них із чорного на- 
/ лісу. 

Але ліс мовчав. 

Собака гавкав знову десь там, де вони сиділи в засідці. 
Тоді всі купою, натикаючись один на одного, пішли до 
лісу і побачили кільканадцять не вовчих, а чоловічих слідів, 
) поплуталися з кров'яними бризками. 

Покотило скомандував: 

— Товаришу Шершун,—до села!—Взяти підводу і забрати 
ного... Ти, ти й ти—показував на трьох мислівців—залишай- 
еся тут. Решта за мною. 

І ліс заговорив. Люде йшли лаючи двоногу гадюку, чіпля- 
ь за ключки глоду та дикої груші своїми кожухами, ли¬ 
на них чубчики вовни. Йшли ніби в атаку, голосно роз- 
очи. 


ДО 1-х РОКОВИН СМЕРТИ Тов. НЕТТЕ 


Відкриття пам'ятника тов. Нетте в Москві. На могилі промовляв тов. Раковський 


Гончак гавкав закликаючи. 

Коли вискочили на узлісся, то побачили, що вернулися на 
ту ж ярівчанську дорогу. Біля собаки стояв міліціонер Шершун, 
заспокоюючи його. 

Собака побачив людей і побіг до села нюхаючи повітря, а 
за ним чорною купкою сунулися люде. Люде поспішали за 
собакою мовчки, зацікавлені, куди їх нарешті заведе розумний 
пес. Цигарки диміли вкупі з парою. Покотило радів, що його 
гончак виявляв й шукацький хист. 

Проходили селом. Воно тихе й заспане. Тільки собаки ви¬ 
скакували на вулицю та гналися за гончаком, як за своїм най¬ 
лютішим ворогом, збуджуючи дзявкотінням сільський спокій. 

Майже пройшли село. 

І стали всі здивовані: гончак у Чорногузовому дворі перед 
дверима став. 

Покотило лагідно постукав у двері. Вийшла хазяйка і зви¬ 
чайним своїм тихим голосом запитала: 

— Хто там?! 

— Свій!—теж тихо й спокійно відповів Покотило. 

— А одначе? — недовіряла хазяйка. 

— Та я... Покотило...—нетерпляче обізвався. 

Зашкрябав засув і, не вспіла хазяйка стати в бік, як гончак 
шмигнув між ногами, плигнув на світло в хазяйську половину 
і став. 

Біля хазяйки пройшло десяток людей, держучи на поготові 
рушниці. 

В хаті було димно. За столом сиділо з восьмеро людей. 
На печі з замотаною ногою лежав Чорногуз. 

Піднялися чорні люде, піднявся стіл і попадали пляшки, 
розхлюпуючи по скатерті калюжі недопитої горілки. 

Але собака гавкнув, через двері просунулося десять чор¬ 
них залізних тичок, що несуть смерть, і владний Покотилів 
голос звелів піднести руки. 



























ВАСИЛЬ СТЕФАНИК 


25 років од- 
робив В. Стефа- 
ник на полі ук¬ 
раїнської літе¬ 
ратури. В одно¬ 
му з автобіогра¬ 
фічних творів 
своїх так зма¬ 
льовує він свою 
письменицьку й 
ідейно -художню 
місію: 

„ «ішов... 

Аж людей 
спіткав. 

„Вбиті по ко¬ 
ліна в землю, 
вони в безтямній 
многости падали 
і здіймалися, 
Чорними доло 
нями отрушува 
ли піт з чола 
великими рука 
ми ловилися зем 

лі. Втома валила їх, вони душили за собою свої діти і ревіли 
з болю. Здіймалися і падали. 


Василь Стефаник 

Остання фотографія на святі його ювілею 
у Львові 


(До 25-літнього ювілею його роботи) 
Стаття В. Василенка 


стерство В. Стефаника. Ці обидва боки—єдине й нерозривЕ 
ідейно-художнє єство Стефаникової творчости — не можна ш 
віть абстрагуючи розривати їх один від одного. 

Бувши натхненним поетом галицької провінції — Покуті < 
— стилізуючи злегка своє слово покутським провінціялізмі 
беручи звідти теми для своїх писань — Стефаник не залишиї 


„Він читав ті лиця і велику пісню болю на них. 

„З їх губів злизав слова, з чолів вичитав мислі, а з серць 
виссав чувства. А як сонце родилося в крові і цілувало поміж 
довгі вії їх очі, то в його серці породилася пісня“... („Дорога 41 ). 

І наведені рядки, і що-йно опублікована в уривках автобіо¬ 
графія, і вся дотеперішня творчість Стефаника яскраво підкрес¬ 
люють, що Василь Стефаник може останній з могіканів тієї 
незначної кількости радикально-народницької, на свої часи— 
яскравої революційної інтелігенції, що долю свою звязувала з 
долею зубоженого затурканого галицького селянства, бувши 
сама переважно селянського походження. З піднесеним догори 
чолом, глибоко знаючи його життя й нужду, ішли вони служити 
пригнобленому селу — і цією щирою відданою службою оздобила 
свою добу. Але часи йдуть—цей яскравий „рід 44 у чистому 
вигляді вже перевівся. Класова боротьба, чим дужче нароста¬ 
ючи й загострюючись, поглинула його, росколовши, розсіявши 
ворожі елементи. Отже Василь Стегіаник — останній з тих могі¬ 
канів. З походження селинин, людина з вищою освітою та євро¬ 
пейською культурою в кращім розуміні цього 
слова, в недавньому минулому депутат авст¬ 
рійського парламенту від радикальної партії 
—він зажив собі слави й популярности своєю 
літературною яскравою творчістю. 

За 25 років дав він лишень півсотні ко¬ 
ротеньких мініятюрних новел-оповідань, що 
вміщуються в однім і то не грубім томі. Але 
цей том є закінченим: дуже визначним кільцем 
у ланцюзі українського літературного, ідей 
но-художнього процесу. 

Після Ів. Франка селянська Галичина на 
чільне місце української літератури вису¬ 
нула відому й славну покутську письменни¬ 
цьку „сім'ю 44 —В, Стефаника (нар. 1871 р.), 

Леся Мартовича (1851—1916 р.), та Марка 
Черемшину (їв. Семанюк нар. 1874 р.): 

В. Стефаника в ній по правді звуть бать¬ 
ком. 

І те, що В. Стефаник виявив у своїй 
творчості і виховав аж до останнього часу 
ідеологію радикального народництва за своєї 
доби революційного взагалі, в галицьких умо¬ 
вах особливо, цей момент близить В. Стефа¬ 
ника з нашою революційною сучасністю, хоч 
у житті ця радикально-народницька ідеологія 
й збанкротувала, а її місце давно зайняла 
ілеологія класової боротьби пролетаріяту. 

Але це тільки один бік цієї маркантної 
літературної постати. Другий бік — це май- 


письменником про¬ 
вінції, а навпаки 
виніс свої твори на 
досить широкі й для 
українського пись¬ 
менника світ- Він 
дійшов зеніту в га¬ 
лузі майстерности 
слова взагалі і май¬ 
стерности оригіна¬ 
льного імпресіоні¬ 
стичного письма, 
поєднуючи її з го¬ 
стротою психологіч¬ 
но-побутового спо¬ 
стереження над 
гнобленим у капі¬ 
талістичному р о з- 
витку селом. І ще: 
він схоронив у твор¬ 
чості кревну любов 
до того села. 

З погляду май¬ 
стерности Стефаник 
був видатним учи¬ 
телем не тільки для 
своєї згадуваної 
вже „школи 44 , але й 
для багатьох інших 
видатних українсь¬ 
ких письменників, 
навіть таких, як 


М. Коцюбинський 

УСтефаника __ _ 
майже виключна В - Стефаник. Скульптура М. Паращука 

селянська тематика. 

Попередня на¬ 
родницька реалістично-натуралістична література дала багаті 
картин селянського гіркого життя за капіталістичної доби. Пись 
менники ці дали широке полотно, поклали основні риси 


Фотографі'ГЛ. Януиіевича, Льі І 


Будинок, де живе В. Стефаник 
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фарби, але вони не мали засобів відтворити на цьому полотні 
глибоко й правдиво те, що звуть селянською психологією, „ду¬ 
шею"—не могли змалювати психічних рефлексів, реакцію окре¬ 
мих селянських типів на ті чи інші події в селянському житті. 
А ці саме моменти, психологічні нюанси й відрухи тільки й 
довершували реалістично-натуралістичне, часто схематичне, по¬ 
лотно з селянського життя. В. Стефаник взявся за цю роботу і 
блискуче її виконав. В цьому його відмінність від близьких 
його попередників, але в цьому ж і тісний з ними звязок. 

Твори попередників, їхні традиції (особливо І. Франка), 
були за вихідний пункт у творчій роботі Стефаниковій. От 
чому за імпресіоністичною манерою лежить психологічно-реа¬ 
лістична суть в творах Стефаника: душевні рефлекси, відрухи, 
конфлікти й настрої у Стефаника здебільшого нерозривно ув‘я- 
зано з їхними причинами, соціяльною основою. Через це не 
можна віднести Стефаника до письменників декадансу, підупаду. 

Справді бо. Значна частина творів—це глибоке відтворення 
психічних рухів того селянина, що його умови трощать, руй¬ 
нують, примушують, переживши руйнацію, йти з ними, а там 
поволі виплекують глибоку ненависть до багатих, примушують 
навіть на бога гримати, бунтувати. Цікаво, однак, що Стефаник 
умів доладу вибирати об‘єкти для змальовання тих чи інших 
настроїв, але там, де йому доводилося брати селянина взагалі 
або селянина заможного, спостерігається більше невиразности, 
більше психологічних моментів, дуже слабо ув 4 язаних з соціяль¬ 
ною своєю основою. 

Дуже цікаві сторінки з останньої війни, як її сприймав галиць¬ 
кий „мужик". Тут чується вже виразніше і національний мотив. 

І, нарешті, дуже характерні з новел—це ті, що в них Сте¬ 
фаник примусив заговорити селянську дитину. Перед очима 
Стефаника два покоління селян—ті, що перед ними одна пер¬ 
спектива—труна, і ті, що перед ними життя й боротьба. На 
останніх уся надія і села, і самого поета. Тому вони й говорять, 
як дорослі. Стефаника ідеалістична критика називала „талантом 


жорстоким", „співцем самотности туги і безмежного суму", а 
творчість його „чорною прірвою". 

З другого боку його відривали від народницької ідеології, 
називали письменником з рафінованою душею й т. інш. 

Всі ці модні словечка й епітети мають за собою хіба що 
поверховий та суб'єктивний розгляд його творчости. Перша 
група слів і епітетів—результат декадентської критики, закла¬ 
деної у нас небіжчиком М. Євшаном. Аналіз творчости, ба навіть 
опис тематики Стефаника, відкидає думку про приналежність 
Стефаника до поетів декадансу, упадку. Адже ідейною основою 
творів його є кращі традиції Франка й Драгоманоза, якась зво- 
рушнива любов його до селянських навіть „жорстоких" характерів, 
звязок більшости психічних рефлексів з первопричиною—все 
виключає можливість навіть припущення про упадочний харак¬ 
тер творчости Стефаника. 

Далі, про народництво. Безперечно, Стефаник в основі на¬ 
родник. Народництво в свому розвиткові переживало ріжні 
етапи і в останньому свому етапі воно мало моменти запеое- 
чення тому, що було в початковім його етапі. Таким моментом 
є й відсутність ідеалізації села загалом, вживання не поверхо¬ 
вої, а глибоко-наукової методи спостереження та відтворення 
життя села. А з другого боку деякий „учет“ класового розша¬ 
рування його* хоч і не марксистський „учет". Відношення Сте¬ 
фаника до міста, до машин і т. д. викривав народницьку основу 
його ідейно-художніх концепцій. Вся ідеологія останнього етапу 
народництва сприяла й тому, що Стефаник став яскравим і 
незрівняним поетом села тієї доби, що закінчує свій круг у 
Галичині. 

Ось чому твори Стефаника треба не тільки читати, а й 
вивчати. 

Майстерство композиції, застосоване в них письменником, ви¬ 
сока культура слова, будуть довго ще джерелом, звідки черпа¬ 
тимуть нові покоління письменників. 



ДЕЛЕГАТИ УКРАЇНИ НА 3-М СЕСІЇ дВК СРСР 


Ліворуч: т. т. Гаврилів (голова Харк. Окрвиконкому), Онищенко (Запоріжжя), Гаврилов (Дніпропетровське), 
Лісовик (Артемів), Любченко (Київ), Сиволап (Миколаїв) 





















Краєвид у Казакстані 


НА ЧЕРВОНОМУ СХОДІ 


Нарис Юр. Бала 


Проїздиш безмежними просторами Казак- 
стану, Узбекістану, Туркменістану. Стеляться 
ці несходимі простори, прорізані могутніми 
алайськими горами. 

На верхівлях ловить хмари білий вічний 

сніг. 

В цих горах, в отій безмежності земній 
— величезні, незліченні багатства наших схід¬ 
них республік. Лежать незрошені міліони 
десятин плодючої землі і чекають доки по¬ 
чнуть там сіяти бавовну. 

Багатства земляного нутра—нафта,срібні, 
мідні руди, вугілля і навіть радій—все це 
чекав справжньої розробки і ^користування 
пролетарською державою. 


Але наш схід іш0дна 
населений. віших 

Хоча й зараз що| іу Т П) 
нові простори плоди СЬК а 
Врожаї бавовні ь § а 
виростають нові вели ( за ^ 
ні спорудження, прі ' ж і НІ 
грунт новії 
шення цих земель. 

Бо ж звідси, го; 
шого сходу, ми ма^ 
всього Радянського 
Радянська влада 


кирі 
ніг 
і вва 
У» а 

а т( 

‘ МОЖНІ 

помагав завоювати ,8 

землі для обробітку Г? і 

О г . . ік і в < 

оа останні кільї 

. - ьман< 

сятин землі було зро ,_ 

що був ще недавно яі 1 
тубільців -пе пер 6» 

ЖІН1 

можна нарахувати і ЩЛ 
десятка тракторів. 

Недавно закінче 
[ковання дало змогу ( Г 
подарствам біднішит К Т1: 

ого ( 
«у на в 
идів 
поб 


кішлакові (селі). 

На кожен повіт» 


Мітинг в аулі 


о п< 

К 


Ж1 


хто 


нк 


Мандрують на нові пасови 


Було відібрано зайвини землі у баїв 
великоглитаїв, що ще й до цього час} 
бідняків. 

Бо ж лише в 11923 році фактично } 
дянська влада на сході. 

А до того банди басмачів, постійні і 
цей край у трівозі. , 

Ще й зараз можна побачити зруйі 
басмачами, покинуті мешканцями і невід 
величкі села. 


Киргизи-кочовники, що випасають с 
доби та коней по безмежних степах, 
час почали поволеньки переходити до І 
Місцева влада всебічно допомагав їм у і 
землею, допомагав налагодити нове госпаї 
Киргизи так само сіють бавовну, 
бавовни — дуже важка робота. Доводи 
літо зрошувати поле, кілька разів 
збірати бавовну всю не зразу, а частини 
співав. Все це робиться під пекучим схід 
вогнем пече ціле літо. 
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;на з наи- 
робіт, 

1 проводить 
і влада, це 
за новий 
за роскріпа- 
ьіінки. 

киргизів жін- 
і ніщо. її на¬ 
вішають за 
у, а за раби- 
■ що 
■на купити 
ний ка- 
ків більшості 
ФКИХ на- 
- побутовий 
((у киргизів 
і не охо- 
I жінку. Чоло- 
I її 
І у всякий 
[ І про- 
I Коли чоло- 
I—жінка 
і до його 


Бавовнина поспіла 


ктипару 
ідів з кирги- 
|юбуту. Кир- 

|Я» гостинні люде і коли в них в гість, 
і його, багаті ріжуть барана. Все уе 
ірка. Але вона не мав права взяти 
[| частуванні- гостя, не має права^перейти 
(юрти. ' 

і гості й хазяїн їдять, вона сидить на 
Вчоловік через плече кидає їй обгризені 
нкінка ловить їх і гризе, 
і чого була безправна киргизька жінка 
і бачиш з такого пункта закона адата. 

> на суді старшин виставляв в^якійся 
ікбідком жінку, то треба виставляти не 
(рі жінки. Бо закон вважав одну кирги- 
іполовину справжньої людини. Може 
що це вигадка — але це дійсний 

Ьтут, у боротьбі за нові права, за рів- 
жінки провадить радянська влада 


на вході величезну 
роботу. 

Боротьбу з мно- 
гоженством, з купів¬ 
лею жінок, з одру- 
жінням з неповно- 
літнью дівчиною 
(часто восьми і де- 
вяти - літніми) про¬ 
вадить жінвідділ на 
сході. 

Робота жінвід¬ 
ділу на сході — це 
робота, що ми її 
собі тут і не уяв¬ 
ляємо. 

Аули, юрти рос- 
кидано по безмеж¬ 
них степах. Приїз¬ 
дить організаторка 
а вже ця група ку¬ 
дись переїхала за 
сотню верстов. Тем¬ 
ні киргизи-чоловіки 


Відкриття першої жіночої школи в місті 
Фрунзе. Ліворуч: Жінка—голова волосної 
ради в киргизькому аулі 


вважають робітників жінвідділу за своїх во¬ 
рогів. І я сам бачив робітниць, організаторш 
жінвідділу, що їдуть в аули й кішлаки з 
револьверами під рукою. 

Правда, тепер уже вони завоювали собі 
авторитета, особливо серед жінок. 

Часто за сто, півтораста верстов їдуть 
жінки в жінвідділ, щоб найти захист від 
знущань. Але тепер уже цю боротьбу про¬ 
водити легше, бо є багато робітниць-кирги- 
зок із тубільних мешканців. 

Зараз відкритобагато шкіл. Навіть в пе¬ 
дагогічний інститут з викладанням дисциплін 
місцевою мовою. Всі ці студенти і школярі 
несуть світло нової культури в свої аули і 
провадять боротьбу з одвічною темрявою. 

Ці люде, кого царський уряд експлату- 
вав і не давав їм можливости розвиватися, 
склали надзвичайні, героїчні усні пісні про 
Леніна, що переходять з аула в аулі співаються 
у всіх закутках цього великого простору. 


















ПО ДАЛЕКИХ ЗАКУТКАХ 

Гуморески В. Ианьківського 

Що може бюджет наробити 


В Новій Ушиці сталася надзвичайна пригода: райвиконком 
з живої людини зробив коня... Не думайте, що це зробили якісь 
чари, або наука. Бо чарів райвиконком, як радянська органі¬ 
зація, не визнав, а що до науки... ну, яка ж може бути наука в 
Новій Ушиці?.. Хто ж утворив це чудо? Та районний бюджет. 

Є в Новій Ушиці комсомольська організація, та й по селах 
в комсомольці. Треба їм організатора, але з чого ж він буде 



Овес на нього йде в подвійному розмірі 


жити? Коштів райвиконком не мав і взяти того організатора 
на утримання не може. Утворилося зачароване коло: комсо¬ 
мольці в, організатора треба, та нема коштів на його утри¬ 
мання. Але ж комсомольці в? Організатор потрібний? Так нема ж 
коштів!... Ну, до' ре: коштів немає, а комсомольці в? От морока!.. 

Там, де звичайна людина заплутається вкрай, люде з дер¬ 
жавним розумом завжди знайдуть вихід. Знайшов його й Ново- 
Ушицький райвиконком. Видав райвиконком такого наказа: 

„Райорганізатор комсомолу зараховується в штати райви¬ 
конкомівської стайні на посаду коня, без виконання конячих 
обов'язків, з утриманням, що порівнює двом порціям вівса“. 

Бачили? Оце ж і є державний підход до справи. В теорії 
цей наказ виглядає добре, але що може бути на практиці? 

Уявіть собі якусь ревізію. В списках живого реманенту 
стало на одного коня більше, а де ж він? 

Овес на нього йде в подвійному розмірі, добряча певно 
коняка, цікаво б на неї поглянути. 

— Біжи,—каже голова райвику до конюха, — біжи за тим 
організатором, накинь на нього оброть і веди мерщій сюди. 
Скажи, що ревізія. Нехай з півгодини побуде конем. Та щоб не 
був норовистим і коли*спитають його, чи їсть він той овес, що на 
нього виписується, щоб казав—„їм”. Бо як не скаже, то на 
січку переведемо. . 

Добре, коли організатор (а по штатах РВК—кінь), буде на 
той час у Новій Ушиці, а ну ж як він по району мотається... 

Сказати, що цим конем десь поїхали, так бричка ж на 
місці. А може то й не бричка зовсім, а жінорганізаторка брич¬ 
кою записана. 

Заходите ви до Ново-Ушицької хати-читальні. Бачите, 
хлопець за столом сидить, газету читає, обличчя в нього ро¬ 
зумне,—зовсім на людину скидається. А спитайте його: 

— Ви завідатель? 

Він озирнеться, чи ніхто не чує, і потихенько скаже: 

— Формально, по штату райвиконкомам, бичок, а на ділі 
виконую обов‘язки завідателя хати-читальні.. 

А тепер уявить собі, що змінився склад райвиконкому. 
Новий голова покличе конюха й скаже: 

— Осідлайте, мені, товаришу, „Моторного”. Та для чого ви 
йому подвійну порцію вівса даєте? Хіба він орловський рисак, 
чи арабський скакун? 


І тут виявиться, що скакун „арабський” і під головою (| 
ходити не хоче. Це,—каже кінь, образа ЛКСМУ, щоб і 
лади і на мені верхом їздили. 

На увагу співробітникам окрстатбюра: коли побачиї 
статичних відомостях—кінь, не вірте: це може бути як^ 
інструктор. Районний бюджет—велика річ! 


Історія кінської картки № 768 


довод 


Не нам думати про те, як зробити мишей письменними,] 
у нас в ще стільки неписьменних людей, але школа все ж 
що миші зовсім не розбираються, які документи можна грі 
а яких не можна. 

В канцелярії уповноваженого села Березни миші 
картку на коня № 748. 

Кінь, як відомо, може бути без хвоста, і сліпий на 
око, проте кожний знатиме, що це кінь, а не дишло, бу; 
тільки на нього картка. А вже коли у вас кінь без кар' 
ніхо вам не повірить, що це кінь, скільки б ви ні 
Хіба конокради повірять, бо їм однаково, що з карткою 
сти кОня, що без картки. Справа, зрештою, не в мишах і 
конях, а в тому—скільки за тією карткою треба походити. 

Тільки-но миші догризли останній шматочок кіш 
картки, як у районі оголошено перереєстрацію коней. З‘являі 
туди й чоловік з конем, але без картки. 

— Це кінь?—питають його за військовим столом.—А 
ми знаємо, що це кінь? Давайте картку. 

— Картку, вибачайте, миші з'їли... 

— Миші? Це нас не торкається. Давайте протокол сі 
і посвідчення в тім, що вони дійсно з'їли.., 

Посилають чоловіка до райвиконкому. Голова його ви< 
і послав до секретаря, секретар вислухав і послав до над 
ника міліції. Начальник міліції спочатку був трохи 
справою зацікавився: 

— А ви не помітили, які то були миші і де їх МОЖНІ 
пер знайти? А, в тім, це неважно... Напишіть заяву. 

Селянин сів на свого коня (хоч без картки це вже бу 
кінь, а просто якась тварина гнідої масти на чотирьох 
і поїхав до дому—писати заяву. 

На другий день подає заяву до міліції. Про що саме 
ця заява—не знаю, бо я вже збився і перестав розуміти 
подій. Та очевидно, і в міліції не знали, що з цією 
робити, бо послали чоловіка знову до голови райвикої 
Голова пише до нач. міліції: „Составить протокол дозні 
Дядько приходить у міліцію вже як старий знайомий, але 
його не впізнають і питають у чім справа... 

Селянин мусить оповідати всю історію з самого початі*' 13 
канцелярії уповноваженого с. Березни була 




картка на І 

коня, а миші ту картку з‘їли, а за військовим столом ска*- 1 ^ 
а голова райвику написав * 


— А, так би ви й казали! Тепер усе вже ясно,—йді 
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Картку, вибачайте, миші з'їли 


жури 
картки, 
знаєте, 
його жі 
А ДОК] 

в цій справі—ось вони. І дядько виклав на стіл цілу К( 
паперів,—протоколів, „дознаній” посвідчень, резолюцій, зг 
Нам цього не треба,—сказали за військовим стол» 


нам дайте квитанцію од газети, розумієте? 

— Нічого не розумію!.. 1 , 

— Зробіть оголошення в газеті, що пропала картка і і 
квитанцію. Понятно?—Пішов дядько на почту, заплатив кв 
ванця ще й девя'ть копійок. Знов прийшов до військового ] 
і на цей раз йому сказали: 

— Приходьте через два тижні. 

Через тих мишей стільки клопоту! Кажете, не клопіт, 
целярська тяганина? А ви думаєте „лицем до села” стояти.« 
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Стаття М. Павленка 

Ось уже довгий час вони— тема для щоде- 
И розмов, для преси. Вони викликають 


..рад 


а чалі 
ЦІ® 


доку увагу з боку уряду й суспільства. 

І бояться, їх женуть, їх часом уважають 
безповоротно загиблий елемент' 4 . 
,3 них нічого вже не буде“-каже байдужий 
, л ^ рбиватель. 

Але чи так же це? 

Чи приглядаючись до цих нещастних 
безпритульних", „неповнолітних право- 
Ьрушників" по дитбудинках, реформа- 
Юріумах і т. д. не спотерігали ви серед 
рй незвичайно здібних і талановитих дітей 
підлітків? Хто хоч трохи працював серед 
нещасних дітей, той добре знає, що 
тільки долею та умовами часу зму- 

ієні були вести таке життя. 

і хоі ; т 1 

аяво ми нав °Д имо приклад, як можуть 
^ |і неповнолітні злочинці виявляти себе 
^■складній галузі життя, як мистецтво, 
шеться, що мистецтво таке дадеке мусить 
Т> ЇЇТИ від х знедолених істот. У київ- 
рому реформаторіумі було г отворено 
іличку майстерню образотворчого мис- 
для „в'язнів" підлітків. Інструктор 


нком 
ани” 


цієї майстерні, молодий талановитий ху¬ 
дожник Олександр Рубан, підійшов до 
справи викладання мистецтва не старою 
традиційною методою, а цілком по-новому 
і наслідки мав надзвичайно гарні. В основу 
роботи О. Рубан поклав принцип масовий, 
виробничий. Він не з того почав, щоб дати 
своїм учням олівці та фарби та змусити 
їх малювати. О. Рубан підійшов з іншого 
боку. Він росповів учням про те, як роб¬ 
ляться всі малюнки, що їх бачили всюди ці 
пілдітки, як малюнки друкуються т. д. На 
простих деревляних шматках дошки на- 
вчитель показав, як вирізується найпримі- 
тивнішим способом кліше і як воно від¬ 
бивається на папері. Як треба спершу 
зробити малюнок і т. д. З надзвичайним 
захопленням і увагою ці молоді „злочинці" 
взялися до праці. Ні матеріяльна скрута 
майстерні, ні брак струменту не зупиняли 
їх. Треба вміти володіти різбярським но¬ 
жем, треба додержуватися відповідної 
композиції малинку—з усім справлися 
ці підлітки. На шматках вільхової дошки 
робили вони кліше старими способами 
українського стародруку, і сам керовник 
майстерні, талановитий майстер гравюри, 
дивувався збідностям своїх учнів. Ось він 
радить їх намалювати, потім вирізати 
кліше, а потім навіть зробити відбитки на 
папері з картин свого недавнього минулого 
життя, і наведені тут малюнки зроблено 
з малюнків цієї серії, виконаних найбільш 
„безнадійними" підлітками. Ними ж вирі¬ 
зані й кліше. Тут він і „кимае на доштю" 
і „шиомачить" по місту, тут його веде 
„мільтон" до реформаторіума, ось і сам 
",реформаторіум із школою, клубом, май¬ 
стернями. Але думка цих юнаків сягає далі. 


давоши армії 

Червоноарміець 


„Кимаю на доштю“ (сплю підчас дощу) 



Міліціонер веде до реформаторіума 


В школі 

У 

Вони малюють картини свого життя і в 
майбутнім. Там, за мурами цього рефор- - 
маторіума, підліток бачить себе вже мо¬ 
лодим робітником на заводі, далі він черво¬ 
ноарміець. Мріє цей „зіпсутий" підліток 
бачити себе й робфаківцем і хоче бути на¬ 
віть таким „умним", як той промовець, що 
його бачив і чув безпритульний під час 
маніфестації в місті, дуже художньо й ці¬ 
каво виконують і окремі плакати на при¬ 
мітивні завдання. 

Що було б з юнака, що з такою лю¬ 
бов'ю працював над вирізуванням цього 
кліше, коли б була змога хоч би в тому 
київському реформаторіумі працювати 
в друкарській майстерні? (бо, її розу¬ 
міється, там немає). 

Цінна, жива й цікава метода викладання 
О. Рубана в київському ре 'Чмі, 

скільки нам відомо,—єдина 
Україні, і можна думати, її ьогодн і“. 
лишиться винятком, а послужит 
для інших подібних установ, грацій. 

Не сухої, нудної старої мі 
малювання треба вживати, пра 
цієї надмірно живої частини 
невеличка низка малюнків ,.- 
прапорушників" ще зайв^ 
нашому суспільству, як* 
ховують у собі ці бро/ 
люде. 
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І чи не справджується нині споконвічна масова 
старіти, виглядати молодим, молодим бути? 

В той час, як Штайнах відмолоджує віденців, а Вор( 
парижан, в Берліні теж працюють піонери цієї нової галуі 
медичного досліду. Один з цих лікарів-„відмолодителів“ ті 
дав нам фотографічні документи своєї роботи; вони принаш 
на око здатні спантеличити можливістю знову стати мо, 
дим. 

Цей лікар не вживає ні малп 4 ячих залоз, як Воронов, 
оперативної методи, як Штайнах: він просто видушує сік 
лових залоз зі своєї, як він каже, „живої аптеки“, іцо сі 
ється з морських свинок та крулів, і впорскує його в пі 
лінну ямку. С‘езі Іоиі. 

Читачам цікаво буде почути просто від пацієнта, як від І 
вається процес цього способу одмолоджування. Даємо отже, слі| 
одному такому що-йно відмолоджену пацієнтові: 

„Сиджу в дожидальні лікаря. Окрім мене ще п'ятеро чо 
віка, всі приблизно так віку між 40 — 50. Моя черга — не пері 
але тут, здається, однаково як у дантиста. Кожний люб'яі 
віддає свою чергу іншому. Одмолодиться дможна й на пі 
хвилин пізніше... 

Внутрішньо огинаючись і опинаючись у прикрім вага» 
йду я слідом за кікарем в „операційну залю“, де він опері 
як він каже, „без ножа 4 *. „З технічного боку — це ніяка с| 
рація* 4 . 

„Тільки не турбуйтесь, ніякого болю ви не почуєте 44 . 

Грунтовно оглянувши мене, 
посамперед показує мені свою 
аптеку 44 , що міститься в горішші ве 
поверсі над лабораторією. „Апта ос 
—це морські свинки, крулі таз ці< 
чата, вигодовувані тут на те, що [ 
потрібний момент віддавати « і ш 
свіжий зародковий сік до поа за 
науці відмолоджування. 

Показуючи бадьорі звірчата, 
одночасно роз 4 яснюе мені пі» 
товчі заходи, потрібні для відмоа 
ження за його методою. 

Ще теплі, ледве вийняті ЗІЗЕ 
чати, полові залози стерш. 
січуться і зашиваються в кіа 
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Знаменитий американський письменник Прентіс Мюльфорд 
у своїм оригінальнім творі „Ганьба смерти 44 заявляв, що смерть— 
то річ залежна від особистої волі і що тому її можна уникнути, 
е у нього—весело й талановито висловлена думка, але тільки 
бо гола думка, бо ганьбі смерти—в згоді з усім дотеперішнім 
науковим досвідом —ще ніяк не запобігти; адже'й сам Мюльфорд 
не ^ Заход"^ ИГЛИКа дати * І накше » однак, стоїть справа з гань- 
хлопець з ти * 

3 Умне,— ^^’Карляйль сподівається нині на великі відкриття 
Він оь’ ** як воно й справді здається, з 1926 р. дійсно 
— ф 0 я переконання, що старість—то ганьба і що науко- 
виконую сами можна її затримати. 

А тепе. 

Новий голов2 чете ’ а не можна оминути того, що як раз за 
— Осідлай. всіх країнах переведено було спроби продов- 
йому подвійну порлодости і що вони, здаетьея, дуже часто 
чи арабський скаку; 


шарів міцного асептичного 
шовкового газу* За допо¬ 
могою спеціяльно збудо¬ 
ваного преса свіжий сік 
через керамічний фільтер 
видушується з цієї заши¬ 
тої залози в теплу асеп¬ 
тичну ступку, де його ко¬ 
лотять і ростирають. 

І от порцію цього сві¬ 
жого життєтворчого соку 
мають ввести в організм 
мені самому. 

Через кілька хвилин 
я вже роздягнений і лежу 
на животі. Переді мною 

якийсь апарат, що я мушу держати перед ротом; його приза 
чення-^пі дтримувати важке дихання під час ін'єкції. 


До операції 


Після операції 


СТАБІЛІЗАЦІЯ МОЛОДОСТИ 


Подану нижче статтю пере¬ 
друковуємо з лютневої книжки 
ЗсЬегГз Мадагіп. Зрозуміла річ, 
що і до змісту статті і до взя¬ 
тих з неї фотографій треба по¬ 
ставитися з обережністю: наука 
—велика річ, але ніколи не 
знаєш, скільки правди і скільки 
реклами та шарлатанства міс¬ 
титься в тій чи іншій статті з 
буржуазного журналу. 
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І стіні висить подвійний шкляний шприц, куди лікар 
перелив сік. Гумова рурочка сполучав його з плятино- 
I голкою для ін'єкції. Мушу признатися, що з цю хвилину 
і стає трохи моторошно! 

„Ви справді не вчините мені болю? 44 питаю я, забуваючи 
> чоловічу мужність; адже ми на самоті, бо сестри-асистенки 
не соромлюся. 

„Коли ж ви колотимете, пане докторе? 41 
„Коли? Так я ж уже вколов! 44 
„Що-о-о?“ 

„Так, можете вільно вставити 44 . 

Я хутко злізаю з операційного столу. Я нічого не чув. 
1 зараз нічого не чую. Навпаки, я почуваю себе навдивовижу 
хіба вже...? 

Самовмовлення же ж бо тепер грав свою ролю в цій 
іВІ. Але я нічого вмовляти сіобі не хочу. 

„Коли починається вплив ін 4 екції, пане докторе? 44 
„Це мені повинні сказати самі пацієнти. Я не пророчу. Ви 
і побачите 44 . 


Так відбувається відмолодження за останньою берлінською 
юдою—без операції. Один шприц—і справу залагоджено, 
їдеколи бувають потрібні й де-кілька ін 4 єкцій. 

Та це ж не біда! Чого тільки не дасть зробити з собою 
іина, коли їй усміхається друга 
юдість, коли вона, як той Фауст, 
спроможність оновити собі і 
) і дух? 

Сума здобутого досвіду і число 
цюлоджених пацієнтів іще не такі 
іикі, щоб можна було зробити 
іаточний висновок про успішність 
іеї методи. 

Проте здається, що справжній 
|шх знайдено. І можливо, що вже 
івтра проблему буде розвязано. 

Ту проблему, що ще ніколи, 
іться, не була такою пекучою, 
сьогодні, коли в усіх країнах 
яіту боротьба за існування вима- 


До операції 


Після операції 

Бо коли сучасна людина доживе до сотні років—то це 
вже є феноменальне явище в нашому житті. 

Але й це трапляється здебільшого не в великих, 
багато залюднених центрах з гарячковим темпом 
життя, не по закурених заводами міських окраїнах, а 
десь по глухих сільських закутках, куди не встигла ще 
добратися машина і звязана з нею інтенсифікація 
життя. 

Ось чому саме тепер поблема відмоложування 
набірає особливого значіння. 

І недалеко той час, коли врятування від старо¬ 
сти — буде звичайним буденним явищем у нашому 
житті. 


гає надмірної витрати 
нервів і коли всі висна¬ 
жені нею жагуче прагнуть 
справжнього і безпечного 
рятівничого засобу проти 
завчасної старости. 

В наш час надзви¬ 
чайно динамічного, на¬ 
пруженого життя—людина 
витрачав надто багато моз¬ 
кової, нервової енергії. 
Більше ніж в будь які 
інші часи. Боротьба за 
існування зараз особливо 
напруженна, а великі мі- 
Після операції ста, з ї хн і м рухом, хмаро- 

дряпами міліонами меш- 
гців і задухою виснажують і скорочують життя людини, 
юрити тепер проте, що він людини сто років—не доводиться. 


Черговий № 10 журнала .Всесвіт 44 виходить у збіль¬ 
шеному розмірі — на 20 сторінок. Крім звичайного 
матер'яла буде вміщено велику картину на кілька фарб 
худ. Козіка „Там де буде Дніпрельстан,—Поріг Нена¬ 
ситець 44 . 

В № 10 прочитаєте такі ілюстровані нариси: 

Нове джерело енергії (винахід французьких інже- 
нірів Жоржа Кльода та Поля Бушеро). 

Ракетою на місяць (Перспективи людської фантазії 
про подорож на місяць). 

Століття з дня смерти байкаря Л. Глібова. 

Радіо-виставка в Харкові. 

Художня виставка в Харкові—„Художник сьогодні 44 . 

та багато інших нарисів і окремих ілюстрацій. 





























заворушилися люде — виринули в мороку два човни. Один п< 
одного намагаються втікачі зайняти собі місце і раптом—постріл, 
натрапив на них прикордонник і тепер пострілом давав трівогу. І 
трівогу прикордонники. Налетіли на втікачів, женуть геть од води 
ями, ловлять і зв‘явують. вис 

Друг Остапа Іван, що встиг сісти в човен, гукав на них не помічан сил 
що човни давно відірвались од берега. День. Над комишами сонце, з чол 
горбком сплять Остап і Соломія, що втікли від прикордонників. 

Сонце розбудило втікачів і вони попрямували просто до в і т РІ^у И 
що стовбичив на горі, незграбно розмахуючи крилами. А другої иі^ 
Остап з Соломією були по той бік Дунаю.—Допоміг дід-мироиф,^ 
втікачам безталанним. 


?аку 


Та їм не щастило. Добре стріляють прикордонники і куля влуїрець 
Остапові в груди. 


Остап майже непритомний лежав в комишах. А Соломія проді тури 
лася плавнями, сподіваючись вибратися в них і натрапити на якусь осг шлю 
Та плавні міцно тримають свою жертву. Заблудилася Соломія. Губляї І 
вигуки її між тонкими стеблинами. муті 

Аж ОСЬ ледве ПОМІТНИЙ струмок диму. Просто на НЬОГО КИНр, Т УР* 
Соломія. Та швидко зрозуміла свою помилку—обрій кублився димої [_ 
полум‘ям: горіли плавні. Повз Соломію мчали, нічого не помічаючи и *; ° 
неві звірі. З ними разом кинулись тікати й Соломія. 

Край битого шляху, між купкою верб та очеретів заховався цигансі 
виселок. У циган знайшли собі притулок утікачі. Цигани ж і допомо : | 
Соломії відшукати в комишах Остапа. 

Поволі видужував Остап. Скоса позирали цигани на подрух 
що не мало чим платити за пристановище й Соломія пішла в найми. нув 
болгарина в сусіднє село. І працюючи думала лише про Остапа |опи 
ввесь заробіток її зникав у глибокій циганській кишені. 


НАВЗДОГІН — 
— ЗА ДОЛЕЮ 


■а РІЖНИХ кінців України 
^ тікали кріпаки за Дунай. 
Втік і Остап з Соломією від свого 
пана, що хтів оддати в москалі не¬ 
покірного Остапа. Тепер чекали 
перевозу разом з іншими втіка¬ 
чами, щоб переїхати на той бік 
Дунаю. 

Прийшов старий дід—перевіз¬ 
ник, вирів їх в яруги в камиші і 
знову зник. Спалахнули вогники 
зелені по той бік річки. — ^ж ось 


лил 

мен 


Вгорі — Соломія — ПОКОЇВІ 

пані— М. X. Таут-Корсс 


В овалі—Іван (акт. Каї 
гаряче просить румуна (аі 

Барбе). 


Внизу—молода циганка скі 
дає чоботи з цигана 













і жили цигани. Часто вдосвіта приводили чужих 
; людей. 3‘являлась на столі закуска й горілка, 
ась гулянка. Гамір заважав хворому Остапові, 
ли неспокійні безсонні ночі. І Соломія випро- 
свого хазяїна дозвіл на те, щоб привести свого 
:а. 

базарі, купуючи теплу одіж Остапові, вона 
і Івана і вони разом пішли до циганського висел- 
Та там нікого не застали, лише коза жалібно ме- 
блукаючи на циганському подвірЧ. Даремно 
Соломія на Остапа. Даремно обшукала всі 
и, оббігала всі хати — вночі забрали Остапа ту- 
і жовніри *разом з циганами—конокрадами. 

•ломія та Іван підкупити хотіли непохитного 
, що вів Остапову сраву. Заявив турок, що віді- 
Остапа назад. 

відалась Соломія з Іваном, коли переправляти- 
ть Остапа на той бік І вирішили одбити його в 

[ва човни розрізували воду, поспішаючи на той бік, 
му Остап і жовніри, в другому Соломія та Іван. 
: й ближче човни один від одного. Піснею по¬ 
ла Соломія Остапа про визволення. Заслухалися 
зіри. Черкнулись човни. Гойдаються. З лайкою нахи- 
і турки, щоб одпихнути Іванового човна й у цей 
г весло Іванове що сили б‘є жовніра по голові. 
Зав'язалась боротьба. Нерівні були сили. Крик- 
в Іван, впав у воду, Вртатила Соломія рівновагу й теж 
їлась у річці. Постріл жовніра припинив рос- 


Молода циганка — М. л Поліщук 
В овалі—румунська родина 
Нижче—гані сердито говорить до 


покоївки 


чливий Со- 
іїн зойк. А 
гап бився на 
човна міц- 
звязаний 
узками. 


Такий зміст 
фільму остан¬ 
нього Вуфків- 
ського випуску 
за сценарієм 
К. Полонника. 
Ставив цього 
фільма відомий 
режисер Марко 
Тер е щ е н к о. 
Художник - ар- 
итектор Кри- 
чевський. В цій 
картині брали 
участь кращі 
артистичні 
сили. 












































ПОСТАНОВКА 


ЛЕСЯ КУРБАСА 


П ОСТАНОВКОЮ „Пролога“ театр „Бере- | 
зіль 44 мав на меті в окремих епізодах 
дати найяскравіші моменти, що характеризували 
дух епохи. 

Революційний рух 1905 р.—це провісник Вели¬ 
кої революції. Така думка авторів - постановщиків. 

Епізоди подано гостро, барвисто і сильно. Вся 
царська зграя стала перед глядачем у всьому своєму 
непривабливому вигляді, але без зайвого заго¬ 
стрення, правдиво, історично витримано. 

Але „Пролог 44 дав не тільки лицарів реакції. 
Перед глядачем проходить ціла серія борців за 
волю—Каляєв, Дора Бриліянт, Мойсевнко та інш. 

Березільці поставили „Пролог 44 соковито. Біль¬ 
шість епізодів надовго~лишавться в пам‘яті, а окремі 
типи живуть в уяві і не забуваються. 

Треба відмітити з артистів особливо О. Гірняка 

— Микола II, 


Вгорі ліворуч— народній артист Республіки Лесь Курбас. Праворуч—-художник В. Шкляїві. Внизу нарада 
у царя. Біля герба О. Гірняк — Микола II, ліворуч від нього Крушельницький — Победоносцев, Посере¬ 
дині під східцями Долінін—Калявв. 


Долініна — 
Калявв, Кру- 
шельниць ко¬ 
го — Побєдо- 
н о с ц е в та 
інш. Ставив 
п 4 всу народ¬ 
ній артист 
Республіки 
Лесь Курбас. 


Редагують О.Шумський, Е. Касяненко 


Видавництво „Вісти ВУЦВК 44 . 


Укрголовліт 837кв. 


Друкарня ВУЦВК 4 у „Червоний Друк 4 '. 


Зам. Ке 2155-13500. і 







н. к. о. 


Держдрамтеатр „БЕРЕЗІ Л Ь“ 


Субота 26 лютого 

4 С Р ГГ Т“ (З лив а) п'єса на 4 дії та 6 картин Могема та Колтона. Режисер Валерій Інкіжінов. Оформ- 
^ гА * лення сцени та костюмів Вадим Меллер 

0 Неділя 27 лютого Серія „3“ 

Г*ДТ£ Д XI Д ТЇЛЛЛЛ^ трагедія на 4 дії Карпенка-Карого. Режисер Ф. Лопатинський. Оформлення сцени 
^Ч/хххд V 1. художника М. Сімаиікевича. Костюми В. Шкляіва 

Вівторок 1 березня 

ТІ р ТТ ТТ IX Т*и вистава на 3 дії Л. Курбаса та С. Бондірчука. Ставить головний режисер Нар. арт. 
^ 1А 1 X Республіки Л. Курбас. Художник В. Шклиїв 

о Середа 2 березня 

Г* ДУТ Д ХТ Д ТТ¥/Т¥/1'і6 трагедія на 4 дії Карпенка-Карого. Режисер Ф. Лопаїинський. Оформлення сцени 
))Ч/ігхіхігх ХігХі/ХХХХХ художника М. Сімашкевича. Костюми В. Шкляїва 

^ П'ятниця 4 березня Останній раз в сезоні 

'З Д ТТIIII ТИ Д ^1 ТІ ЦІТ СТ ЛТ1/Т66 комедія-сатира на 4 дії В. Ярошенка. Сценарій В. Василька 
^ ОххХХХДцІХІТХхХ та х. Шмаїна. Режисер В. Василько. Художник В. Шкляїв 

Субота 5 березня 

ТТТ Ту Д ТІ Д 44 (Мепадегіе) огляд-ексцентріяда в 10 показах. Режисер Я. Бортник. Художники М. Сіма- 
„хіі її XV її хгх щкевич та В. Шкляїв 

Неділя 6 березня 

Г* р Ту Ти (Злива) п'єса на 4 дії та 6 картин Могема та Колтона. Режисер Валерій Інкіжінов. Оформ¬ 
ив " /А * лення сцени та костюмів Вадим Меллер 


Початок рівно о 8 год. веч. 


Квитки на всі об'явлені вистави продаються в 
касах театру щоденно від 11—2 >та від 5—8 г. веч. 


АНОНС: прем‘єри 9-го березня ОРОЛЬ Б А В И ГЬ С Я“ 

11-го березня АИДАМ АК.И“ 


СТОЛОВАЯ 
ПРИ ГОСТИНИЦЕ 


АСТОРИЯ 


ЗАВТРАКИ, ПЕРВОКЛАССНАЯ КУХНЯ ПОД НАБЛЮДЕНИЕМ ОПЬІТНЬІХ КУЛИНАРОВ 

О Б Е Изготовление исчлючитеїьчо Н\ СПИ’ОЧЧОЯ М\СГСЕ из свежчх пролуктов, 

УЖИНЬІ. БОЛЬШОЙ АСОРТИМЕНТ НАПИГКОВ РУССКИХ И ЗАГРАНИЧНЬІХ ФИРМ. І 


Во время обода и ужина 
играет духовой оркестр. 


ПО ВОСНРЕСЕНЬЯМІ ОТКРЬІТО. 


Адманистрация. 



НЕ 


ОПТИК 


Б. ГРИНБЕРГ 

Харьков, ул. Свердлова, № З 


ИЗГОТОВЛЕНИЕ ОЧКОВ-ПЕНСНЗ 

:: :: ШЛИФОВКА ОПТИЧЕСКИХ СТЕКОЛ ПО РЕЦЕПТАМ ВРАЧЕЙ :: :: 
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ВСЕУКРАЇНСЬКЕ 

ФОТО-КІНО-УПРАВЛІННЯ 


:: Найближчий випуск :: 
Одеської кіно*фабрики 


НАВЗДОГІН 


Великий художній фільм з життя 
:: прикордонного кріпацтва :: 


Сценарій К. ПОЛОННИКА 
Режисер МАРКО ТЕРЕЩЕНКО 
Художник-архитектор 

КРИЧЕВСЬКИЙ 
: : : Онератор • Р И Л Л О : : : 






























































































